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Die Zunft Höngg feiert den Wümet, in
Erinnerung an den verflossenen Höngger-
tropfen vor den Toren der Sechseläuten-
Stadt. Ein Höngger Zunftherr kredenzt
den Silberpokal einer Frau in der Zu-
sdiauermenge. Hoffentlich verstößt er da-
mit nicht gegen die Zunftsatzungen.

«Hé hé Herr Zwz/rmeh£er/ Mhreaver ane
rpectatrice da vin de /a corporation ert
chore contraire à /a tradition.» Mai* pent-
on vraiment h/amer /a ga/anterie da gerte
da che/ de /a corporation de Höngg?
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Biedermeierli und Rokokodämchen vom Kinderumzug. In der Kauf leuten
haben sie zur Erholung von ihrem langen Triumphmarsch durch die

Stadt z'Vieri bekommen.

Le Sechre/äaten 4 toa/oarr /iea an /andi et toa/oarr /e dimanche précé-
dant, i/ jy a /e dé/z/é der en/an£r. C'ert /a /été de /'attendrirrement nationa/.

Marsch und Contremarsch der Zünfte durch die BahnhofStraße. Links die mächtige
Langholzfuhre der Zunft zur Zimmerleuten.

Marche et contremarche der corporation* danr /a Zîahnho/rtrarre. M gaache on remar-
c/aera Limmenre train de hi//onr de /a corporation der charpentier* /Zimmer/eatenJ.

Zürcher öctfifclmitcn 195$
Let yàe Sec/w/dtt/ew

i Z/trzc/?

Die Zürcher Kinder wer-
den am Sechseläuten
nicht stiefmütterlich be-
handelt. Die schönsten
Fensterplätze und vor-
dersten Randsteinstufen
bleiben ihnen zur Be-

sichtigung des Sechseläu-

ten - Umzuges reserviert.

Max en/antr /er mei/-
/earer p/acer.

Die beiden Wehntalerinnen sind
zu spät gekommen. Da vorn geht
der Umzug, doch der Zuschauer-
dämm gewährt keinen Durchschlupf
mehr. Die hilfsbereite Zürcher
Polizei weiß, was sie zu tun hat.

Comme /er carabinier* d'O/fen-
hach e//er ront arrivée* trop tard
poar voir dé/i/er /e cortège, mai*
/er po/icierr zarichoir re chargent
de /ear trouver «ne bonne p/ace.

Es ist genau 6 Uhr 11. Seit
11 Minuten brennt der Holz-
stoß. Ein ziemlich heftiger
Bodenwind neigt die gelbgraue
Rauchsäule nach Süden. Die
Reiterei kreist im Galopp um
das Feuer. Rauch und Qualm
haben den weißen Bögg in
einen Neger verwandelt, und
schon brennt und lodert lieh-
terloh sein Rücken. Noch ein
paar Minuten steht er auf-
recht oben, dann haucht er
sein Leben aus.

Secbre/äaten — // rönne rix
hearer — et à rix hehrer /er
corporation* réanier rar /a p/ace
Z?e//evae bra/enf /e honhomme
hiver fßöggj. Cbagae corpora-
tion a ron pe/oton de cava/ierr
<yai à toar de rö/e ga/oppent
aatoar da /en on crépitent /er
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Die Zunft Hottingen rückt mit Dragonern aus dem
Jahre 1852, einem Musikkorps aus der Sonderbundszeit
und einer Gruppe Scharfschützen mit Hauptmann und
Tambour auf. Hier müssen sich die Scharfschützen dem
Interview einer modernen Journalistin unterziehen.

Une /'oarna/irte interroge /er tirai//earr da Sonderband
<yai /ont campagne danr /er rang* de /a Corporation
d'Hottingen. M en /ager par /er //earr gai ornent /ear*
/arz/r, i/r receaiüent p/ar de raccèr /émininr ga'i/r ne
tirent de coapr de /ea.

Keine Spritzkanne der städtischen Straßenverwaltung,
sondern eine reizvoll bemalte Zunft-Trinkkanne.

Hon ceci n'ert point an arroroir manicipa/, mai* /a chane
corporative p/ein da vin dont r'ahreavent pendant /er
ha/ter /er participant* aa cortège.
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